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Украінсьka час0тись, виходить у Киіві щ0-тижня.

1908 р. число 13. 8 КВнвітня.

передплата приймаєтьсяу Київі, в конторі „Рідного Краю", на | Листи і рукописі треба засилатп по адресі: Київ, редакція „Рід
Ивpiiнсько-Благовіщенськійул., № 97. і ного Краю", Маріїнсько-Благовіщенськаулиця, № 97. - -

Передплатавід 1го Січня до кінця року 4 карб , з пересилкою;| Рукописі мають бути написані правописею„Рідного Краю" і тіль

окромечисло 8 к. Заграницю 6 карб. 0кромі числа за границеюпо | Rи * 9дного боку листа. - -
10 кон.; на вокзалахзалізниць по 10 коII. По потребі, редакція скорочуватимеі виправлятимерукописі.

- | До кожної рукописі має бути приложенопідпис авторовий і його
За перемінуадреси треба платить 20 коп | адреса.
За оповіщення в „Рідному Краю" після тексту треба платити за | Не прийняті до „Рідного Краю“ праці вертаються авторам за іх

один рядок (стрічку) колонки шетіта 15 коп. Спереду тексту плата| кошт, а як не будуть взяті з редакції 2 місяці, то знищуються.
вдвоє,за поміщенняоповістки вдруге, втретє—дешевше. | Вірші й инші дрібні речі не вертаються зовсім.|по-п - - - - -"" - - - в ен =

зміст Партійність і місцеві інтереси. Державна Дума. Вісті. На Вкраїні. Лист через редакцію Вірш—
М. Капій. Самотність (драматичний етюд)—М. Горюн- Вірш — П. Гай. Українське слово її мистецтво.
Звичайний Шевченковській вечер. Бібліографія. Забійство Галицького Намістника. Галицькі крайові

справи. Дописи. Оповістки.

видAвництво є чвРЕпповськог0. До СПрави

Вийшла з друку і вишущена на продаж: збудовання памьятника Т. Г. Шевченковіri

Шопулярно-Наукова Бібліотека № 1.
в Київі.

t Шриставши до справи збудування памьятника
Юр, СІРий,

найславнішому українському поетові Тарасу Гри
Сю горовичу ІШевченкові, Полтавська Земська Управа зП Р 0 С 18 l Т 1Б 0 Ж. 171 1И. належного дозволу збірає по всій Росії кошти на

цей памьятник. Оголошуючи сю святу для україн
- ського народу справу, Полтавська Губерська Зем

100 стр. ціна 30 коп. ська Управа сподівається, що і духовні сини Ук
Того-ж автора: життя Р00тин (готується |раіни, і цінителі високого й прекрасного, вівши

до друку).
в ній участь своіми, хоть би й дрібними жертвами,
допоможуть поставить в осередкові Украіни—Київi—

Склад видання в книгарні Л. Ідзіковського, Київ | памьятник, достойний великого народного поета.
Хрещатик, № 29. Копти на памьятник збірає Шолтавська Губерська

Земська Управа безпосередно, а також через гро
мадські просвітні інстітуції і через довірених при
ватних людей.

Весіди по природознавству з 65 малюнками.

—1—

Вийшла з друку нова книжка:

„с він гас в т в гас“
Поезії М. Шаповала.

І44 стр., ціна 75 копiйок.

Видавництво „Украінський Учитель":

В. Трі нч е н н о,

П РО КНИГИ.
Як іх вигадано друкувати. Ф. ЩІНА 10 коп.

Продається в усіх кращих книгарнях на Україні.
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Партій II cть і місцеві інтереси.

Iliдчас виборів до Державної Думи з
великою цікавістю перечитувалися ті таб
лички, немов би то такі певні,—де в подро
бистих числах подавано було, скільки при
хильників якої партії увійшло в списки. На
сьому будувалися такі чи инші сподіванки.,

І от раз-у-раз бачимо, щ0 та рахуба—
була марна. Не говорячи про те, що в са
мій Думі всі ти партійні межі не вдержали
ся; повстали різни „відтінки”, часом такі, що
як до них придивитись, т0 трудн0 було зва
жити, якій саме партії вони належать: цифри

в табличках давніших були ні до чого...

Але ж і тоді як депутати зостаються

вірні своїй партії, бачимо ту цікаву річ, що
партія не завжди може впевнятися на вір.
пість своїх членів яко депутатів, і то навіть

у дуже поважних випадкВх.
|

Дуже виразною пробою стають в сьому
р9зі інтереси місцеві, краєві. Доки мова йде
про речі далекі, і по часові й по місцю, до
т и більше додержується згода в думках, про
грамах і постановах: зовсім инше бачимо, коли

|

стас на кону окроме, близьке питання, звязане з
вигодою, чi невигодою свого краю, з інтереса
ми своїх виборців, що доручили своїм депу
татам пильнувати крайові справи.

Надзвичайно явно виступило це під час

обміркування в Думі урядового законопроекту
про збудовання Амурської залізниці. Двоє
депутатів виступили з такими промовами, що
йшли цілком супроти думки й настрою їх11

партій. Не вважаючи на те, що партія кон
стітуційно-демократична була против збуду
вання дороги, член сеї партії Волков сказав

гарячу промову за те, що Амурська дорога
потрібна і що закон про неі слід ухвалити.
Так само соціал-демократична партія стояла

Дуже в0p0ж0 проти уряд0в0г0 3ак0ну пр0 д0
рогу, доказувала й непотрібність її і навіть
велику шкоду від того, що на сiбірську д0
рогу піде велика сила коштів, узятих від зне
силеного народу; однак член сієї партії, сі
біряк Чілікин. стояв за прийняття урядового
закону, казав, що Амурська дорога для міс
цевого люду потрібна і що виборці сiбіряки
дуже просили своїх депутатів обстоювать за
тим, щоб Дума ухвалила проведення Амур
ської дороги.

Виступ Чілікіна зробив велике вражіння,

завдав такої прикрости його однопартійни
кам, соціал-демократам, що вони вийшли з
зали заідання.

Таким чином, вірність місцевим інтерс
сам взяла гору над вірністью партійним но
становам і над інтересами всіві Росіі. Чи
повинно так бути, чи ні, се вже инша річ,

але така була яскрява поява в Державній
Думі.

Державна Дума.

Засідання 27-го Березня.

(Розилядання бюджету і пригода

та Милюковим).

Після розмови про те, коли має бути останнє

засідання Думи, постановлено, що воно буде 6 го
Квітня.

Оповіщаються біжучі справи. На черзі доклад

бюджетної комисої по обрахункові головної управи
державного коннозаводства.

Докладчик князь Урусов повідомляє Думу, що
комісія скоротила той обрахунок—на 22,900 карб.

Далі докладчик висловив од імени комисії бажання,

щоб головна управа державного коннозаводства була

з'єднана з головною управою землеробства.
Зданович, Главноуправляющий державним кон

нозаводством, домагався, щоб головна управа кон
нозаводства була самостійна, бо вона має два зав
дання: 1) Підтримувати добрі породи коней для

війська і 2) Полішшувати шороди робочих коней,

бо без цього не може посунутись як слід на-перед
сільсько-господарська промисловість.

Березовський (ка-дет), зазначивши, що у нас

добре стоїть справа тільки з розведенням рисистих
коней, радив Думі виробити такий законопроект,

нщоб давав місцевому урядові, наприклад земству,

право участи в коннозаводстві.

Розанов (трудовик) заявив, що трудовики не

бажають ствержувати обрахунку, бо коннозаводство
не відповідає своїм дійсним завданням.

Войлошніков (соціал-демократ) заявив, що

фракція соціал-демократів стоїть за знищення кон
нозаводства і за передачу його обов'язків місцевому
урядові, що має бути заведений на пирокій демо
кратичній основі.

Після перерви, Урусов заявив, що бюджетна

комисія увійшла у згоду з октябристами і подає

таку форму нереходу до чергових справ: Дума при
знає потрібним: 1) щоб для користи конно
заводства уряд його радився з міністерством земле
робства, воєнним міністерством, земством і осібними
коннозаводчиками; 2) щоб державне коннозаводство

мало лише стілько земли, скілько йому потрібно і

з Бобринським
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№ 13 3в і д н и й к р А й.

щоб на тій землі велось хазяйство краще, ніж те
пер і 3) щоб були вжиті заходи для поменшення
убитків на виданнях коннозаводства.

На черзі обрахунок прибутків і трат по кан
целярії главноуправляющого землеробством і депар
таментом державних маєтків.

Докладчик Опочинин висловив од імени коми

сі
ї

бажавня, щоб міністерство землеробства скоро
тило трати н

а

канцелярію.

Білоусов заявив о
д імени соціал-демократів,

щ
о

вони висловлюються проти стверження обра
хунку, б

о

всі трати н
а

міністерство землеробства

нічнм н
е

виправдуються:—міністерство а н
і

трохи

н
е дбає про трудовий люд.

Васільніков, главноуправляющий землеробст
вом, відповідаючи

стерство землеробства дає велику користь трудо
вому людові. Свою думку він підтримував тим, що

селянський банк продав уже селянам багато землі

і більшість її продано або безземельним, або мало
30:Мt*.1І,НИМ.

Шісля суперечок, Дума згодилася з бюджет

ною комисією, що скорочує обрахунок трати н
а

канцелярію н
а

550 тисяч карб.

Шід кінець засідання виникли суперечки з

шриводу кредіта н
а

землеустроїтельні комисії.

Шінгарьов (ка-дет.) заявив, що сьогочасне

землеустроїтельство має багато хиб і можна-б його
поліпшити навіть без примусовопо одiбрання землі.

Бобрінський сказав, що він дуже радий, коли

ка-дети зовсім змінили свою думку, б
о

в першій Думі
ватаж0К ка-детськ0ї партії говорив, що боротися з

урядом слід таким способом, пцоб підняти люд

проти уряду, —це-б-то боротися земельною справою.
Мілюков, заявив, що Бобринський говорить

брехню, б
о

ка-дети завжди бажали мирної боротьби.

ІІо скінченню промови д
о Мілюкова підійшов

Бобринський і заявив, що він викликає Мілюкова
На Ш0ЄДИІІ0К.

Мілюков відмовив:

піду".
Бобринський заявив, що н

а

другім засідашні

він дасть докази про те, хто з них говорив брехню.

„З вами н
а

поєдинок н
е

Іlотім внесено зашитання про незаконну діяль
чість Думбадзе.

Засідання 28-го Березня.

( О7рахунок половної управи землеробства)

ІІiсля ошовіщення біжучих справ, обміркову
*ться доклад бюджетної комисiї п

о обрахункові го
повної управи землеробства.

Докладчик Звегінцев повідомляє Думу, що

бюджетна комнсія скоротила обрахунок трат н
а

3877 карб. і висловив бажання, щоб відомство зем
аеробства було змінене. Крім того докладчик о

д

мени бюджетної комисії висловив бажання, щоб за

Після суперечок між

Білоусову, доказував, що міні- |

*

| приводом міністерства землеробства були в широ

| кій мірі засноваші п
о всій Росії сільські господар

| cькi товариства т
а

щоб було заведено

і ські господарські школи, а при

виіці сіль
універсітетах т

а

політехнічних інстітутах щоб було заведено сіль
cькi господарські факультети.

Васільчіков, главноуправляющий землеробством

повідомив Думу, що бажання бюджетної комисії
буде незабаром задоволено, б

о

міністерство внесе в

Думу відповідні законопроекти.

поступовцями і прави

| м
и

,

Дума ухвалила т
у

форму переходу д
о

черго

|вих справ, щ
о

подала Бюджетна комисія. На чер

| зі обміркування докладу бюджетної комисiї п
о об

рахункові лісного департамента.
| Докладчик Меншіков повідомляє Думу, що к0

| мисія скоротила обрахунок трат н
а 15,675 карб.

і висловив бажання, щоб я
к

найскоріще були ви
сліжені ліса всієї Росії.

Шісля недовгих суперечок, Дума прийняла

цілком форму переходу д
о

чергових справ, внесену
бюджетною комисією.

На останку засідання говорив Бобринський,

маючи доказати правдивість свого обвинувачення

проти Мілюкова. Бобринський прочитав кільк0 ус

| тупів з протоколів першої Думи і де-які місця з

і наукових праць Кізеветера.

|

Мілюков у відповідь сказав велику промову,

бажаючи розбить докази Бобринського.

Засідашшя 29-го Березня.

|

( Обрахунок переселенського управління).

|. Увесь час н
а

цім засіданні обмірковувався

обрахунок переселенського уряду.

|
| Даюбовський і Вишоградов зазначили, що

справа переїзду переселенців дуже ш0гана.

| Васільчиков, главно-управляющий землероб
ством, доказував, що тілько переселенством і се
лянським банком можно допомогти малоземельним
селі нам, 1 ш0давав відом0ст1 про те, щ0, у р91Д ше

жалує для селян н
і казенних, н
і

удільних земель.

| Коли була внесена форма переходу д
о черго

вих справ, т
о

депутати почали вносити свої ш0
правки.

|

Тімошін, (од руського населення Закавказзя,
правий), вносить шошравку про винснення стану

переселенської справи н
а Кавказі.

|

Голосуванням Дума більшистю 169 голосів

проти 156—oдкинула шошравку, але праві, довідав
шись про се, счинили галас і домагалися провірки
голосування, через вихід у двері.

Товариш предсідателя Волконський заявив, що

н
а

підставі шараграфа 158 голосування буде тим

способом—провірено. Праві почали шерехиляти о
к

тябристів н
а

свій бік і т
і

стали виходити. Праві
тоді почали кричати „ура" і плескати в долоні.
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Наслідки друпошо голосування були т
і,

що поправку
прийнято 211 голосами проти 135.

Далі дума почала обмірковувати законопроект
про Амурську дорогу.

Засідання 1-го Квітня.

(Суперечки про збудування Амурської залізниці).

Першим говорить Волков. (ка-дет). Хоч всі

Шурішкевич у довгій промові доказував по- | кадети висловлювались проти збудування Амурсь
требу Амурської залізниці, бо, мовляв він, мертвий кoї зaлiзниці, але Волков, яко депутат о

д закаспій
Китай оживає і нам слід бути н

а сторожі, щоб ської области, домагається збудування залізниці,

утримати за собою Дальній схід. Залізниця повинна признаючи, що вона буде дуже користна для міс
бути двох-колійна, д

о
роботи мають бути закликані

тілько російські робітники,—китайці н
е

повинні

брати в ній участи.

Не повинні брати участи в роботі й поляки

т
а фінляндці,— дорогу мають будувати тілько

руські. |

Після оповіщення біжучих справ, засідання

закрилось.

Засідання 31-го Березня.
- * , , т

у

* . із
(Народна освіта. Суперечки про Амурську заліз- |

ницю).

На шершій половині засідання Дума п
о стат

тях розглядала шкільний законопроект.

Всі поправки було відкинуто і принято зако
нопроект таким, я

к

подала його редакційна комисія.
Після перерви почалися суперечки про

Амурську залізницю.

Родічев сказав довгу промову, направ 1ену

нроти збудування Амурскої залізниці. Він казав:

Дума н
е

повинна згодитись н
а

збудування заліз
ниці, щоти, доки уряд н

е дасть нам таких відомо
стей, що м

и

признаємо потрібним будувати заліз
ницю, н

е

зважаючи н
а

голод і темряву в Росії.
Столипін, відповідаючи Родічеву, доказував,

що залізниця має бути збудована для оборони, т
а

для державної й економичної користи всієї держави.

Уряд уважно переглянув і обміркував і все лихо,

що матиме Росія о
д великих трат н
а залізницю,

і всі добрі наслідки, що мають бути для Росії о
д

Амурської залізниці; при всім тім уряд бере н
а

себе відповідальність за цю велику і

користну
справу.

Шісля перерви говорили октябристи Капустін

і Марков. Обидва висловлювались за те, що
Амурська залізниця дуже потрібна Росії.

Далі виступали промовці о
д ка-детів, мірно

обновленців, трудовиків і соціал-демократів. Всі
вони висловлювались проти збудування Амурсь-
кої залізниці, б

о

н
а їх погляд Росія в сей час н
е

в силі витримати тих страшних трат, що мають

бути при збудуванні Амурської залізниці, а д
о

того

ще вони н
е ждуть і добрих наслідків від Амурсь

кої залізниці.

цевого люду.

Булат (трудовик) висловлювався проти збу
дування Амурської залізниці і доказував, що вона

н
е

дошоможе охороні Дальнього Сходу від сусідів.

Слід дбати про те, говорив Булат, щоб м
и

мали

змогу подоліти східних сусідів так, я
к

побороли

німці французів,—народшими вчителями; а ц
е мож

ливо тілько тоді, коли становище нашого люду
покращає, коли селяне матимуть землю.

Після кількох промов, Дума 202 голосами

проти 100 признала урядовий законопроект,— вести

Амурську залізницю. Змінено тільки напрямок до
роги: Міністр хотів, щоб дорога йшла через Нер
чінск, Дума ж постановила вести її через Куенга.

2в т ст т.
Ф• Міністерський законопроект. Міні

стерство внутрішніх справ склало такий законо
проект, що особи н

е

православної віри, беручи

шлюб з православними, вже н
е

муситимуть давати

підписку н
а те, що діти будуть виховуватись у

православній вірі. Доводячи се д
о

відому Сіноду,

міністерство пояснило, що підставою д
о

сього за
конопроекту є Царський маніфест про віротерпи
мість.

Ф• ІІояснення міністерства внутріш
ніх справ. На запитання земств про те, ч

и мож

н
а

брати для боротьбі з холєрою студентів меди
ків старшого курсу, міністерство внутрішніх справ

повідомило губернаторів, що студенти-медики т
а

слухачки жіночого лікарського інстітута н
е

мають

права н
а

самостійну практику, але, за недостачею
лікарів, їх все-ж таки можна брати для боротьби

з холєрою, тілько з тією умовою, щоб вони пра
цювали під доглядом лікарів.

• • Міністерскій наказ. Міністерство на
родної освіти видало наказ, щоб тим учителям, на
родніх школ, що кинуть учительство і перейдуть

н
а

иншу службу, н
е

повертались пенсіонні вклад
ки. Раніш була зроблена постанова, що поверта

т
и

вклади можна тілько тим учителям, що прослу
жили 10 літ.

ФФ Сінодське пояснення. Святійший Сінод
розглянув прохання союза руського народу про
благословення і дозвіл від сінода російському ду
ховенству вступати в союз—i зробив таку поста
пову: Беручи н

а увагу, що законом н
е

дозволяється
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духовенству брати участь тілько в проти-законних і ті від офицерів розібрали тілько призвища 24 офи
спілках, сінод дає право архиреям дозволяти

ховенству вступати в монархичні союзи, коли ті

союзи не йдуть проти встанов православної церкви
і служать на користь державі.

ФФ Шро реформу духовних семи нарій.
Єпископ Гермоген подав у сінод свій проект про
реформу духовних семинарий. Єпископ радить утво
рити з семинарій зовсім окромі школи, викинув
пи з програми більшу часть світських наук.

ФФ Переселення. Головний шереселський уряд
постановив у біжучім році наготувати переселенських

наділів на 21,500 душ (325 тисяч десятин) у по
вітах тобольської губернії: ялотуровському, тюмен
ському, курганському, тюкалінському, та тоболь
ському.

В 1907 році в Амурську і Приморську область

шереселилось 14,520 душ. В приморській області

насел зння за минулий рік збільпилось на одну тре
тину:—туди переселилось 80,783 душі. В біжучим

році в Амурській області має бути виготувано для
переселення 450 тисяч десятин.

Ф9 Засудження депутата. Колишньго де
путата першої Думи од Полтавщини, Теслю, за
суджено на два роки до кріпости за редактування
газети,,Крестьянський депутат“. Теслю вже заареш
товано і адміністрація згоджується тілько тоді ви
пустити його, коли буде внесено залогу 10 тисяч
карбованців.

ФФ Заява союзників. Голова ради союзни
ків вдався до предсідателя Думи, Хомякова, з за
явою, що треба знищити ухвалений Думою закон

про до-строчне одпускання арештантів; Рада со
юзників додає, що в такий неспокійний час цей

закон буде дуже пшкодливий для держави.

на Вкраіні.
Ф• Нове товарнство грамотности. В Киї

ві затвержено устав нового товариства грамотно
сти, що має заступити місце закритого товариства.

В управлінні Київської школьної округи піднято

питання про те, щоб передати новому товариству

у весь маєток закритого товариства грамотности.

•• Справа 23 офіцерів. В Київі розгляну
то справу 23 офицерів, що обвинувачувались по
111 ст. свода воєнних постанов. Виникла ця

справа так: в кінці листопаду 1905 року в київ
ській газеті „Кіевскіе Отклики“ було уміщено, з

приводу погрому, лист від офицерів, де зазначува
лась недбайність війська та полиції під час погро
му і висловлювалось співчуття до погромлених.

Під листом були підписи 38 офицерів—артилєрис
тів, саперів, юристів та двох воєнних лікарів. Ко
ли було зроблено в цій справі слідство, то на лис

|

ду- | церів; отсих і було віддано під суд.
Усіх підсудних признано

щ0 вони, змовившись між
винуватими в тому,

зобою, підписали для

газети свою заяву; їх присужено до кріпости на
1 рік 4 місяці, з позбавленням де-яких шрав по
службі; инших присуждено до гауптвахти. Під
судні подали касаційну скаргу.

ФФ Справа воєнноі організаціі. Цими дня
ми в київськім воєнно-окружнім суді має розгля
датись справа воєнної організації партії Соціал
демократів. Всіх обвинуваченвx 35 душ—між ними
скілька салдат і один унтер-офіцер.

•• Справа членів всеросійськоі учи
тельск0і спілки. На 3-го Травня в Одесі при
значен0 судову справу учителя казеиної реальної
щколи, лаборанта новоросійського універсітету, учи
тельки шестикласової школи Ефрусі, італійського

підданця Сквераі і шрисяжного повіренного Штей
на. Всі вони обвинувачуються за належність до

всеросійської спілки учителів.

ФФ Конфісковання словаря. В Одесі по
становою генерал-губернатора заборонено прода
вати „Енциклопедическій словарь“ Ф. Павленкова,

що вважається шкодливою книжкою по своєму
напрямк0ві.

Всі примірники, що були в книгарнях, скон
фісковано.

Ф• Шостанова Катеринодарського гене
рал-губернатора. Катеринодарський генерал
губернатор видав обов'язкову постанову, що забо
роняє школярам куріння, пiяцтво, вдягання в не
формену одежу, ходіння з ціпками, лайку на ву
лицях і т. и. Одвічальність за поводіння школярів

ген.-гбернатор складає на вчителів і зазначує, що
за всі провинн школярів він буде своєю владою
карать учителів.

ФФ Нашад на лікарню в 0 десі. Вночі про
ти 20 березня в шпиталь для божевільних почали
добиватися злочинці. Один служитель вискочив у
вікно і побіг сповістити полицію. Тим часом зл0
чинці виламали двері і почали вимагати од слу
жителів ключів. В цей мент насшіли озброєні д0
бровольці-дворники, кучері та инші, і почали стрі
ляти у вікно; поранили двох злочинців. Незабаром

прибула полиція, Поранено було ще трьох зл0
чинців і тілько один успів утекти.

Злочинці мали забрати велику суму грошей,

що переховувалась у завідуючої хазяйством.

ФФ Заклики до погрому. По городу Ка
теринославу розкидано прокламації з закликом до

знищення жидів. В цих прокламаціях між иншим
сказано: „наближається варфоломеївська ніч. Город

розбито на участки. Вночі, коли почуються вистріли

з револьверів, біжіть у квартирі жидів і вбивайте їх".
•Ф Вислання черниць. В Богодуховській

монастирь у харківщині були покликані, кінні
стражники, щоб з наказу вищого духовенства за
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брати і вислати 34 черниці, запідозрених в тому,

що вони спочувають штунді. Де-які черниці про
жили в манастирі більш 25 років; тепер воши до
магаються, щоб їм було повернено їх вкладки.

ФФ Весняна повідь в Харькові. Вночі
проти 30 березня вода в харьковських річках
почала підниматись і до ранку затопила шість мо
стів, електричну станцію, Благовіщенський базар,

майстерні південної залізниці й водошровод. Іздять

на човнах. Трамвай не ходить, етектричне світло
нсЮди П01'a IIIСне.

Лист через редакцію.

Антонович зійшов у могилу... Коротка ця зві
стка сповняє невимовним, тяжким сумом та жалем

усю Украіну, що у небіжчикові втрачує одного з

найкращих своїх синів, широго заступника рідно
го люду, велетня націоналної думки... Безліч на
укового матеріалу, що лишив Антонович у своїх
поважних, грунтовних працях і студіях над істо
рією, етнографією і археологіено Південної Русі ста
вить імя його па першому місці серед нанших вче
пих; немає рівного йому і яко громадському дія
чеві. Своєрідний національний світогляд Анто
новича витворився під впливом ренегатства шаную
чих на Вкраіні класів, а з другого боку — культур
ного занешаду та злиднів трудовникив-хліборобів.
Альтруiстична його вдача згордила „лакомством не
щастним, роскошами великими”, що чекали сина

заможнього шияхтича у шанському таборі; він збаг
нув усю безліч горя та муки, що своїм жорстоким

шануванням зашодіяли „ мужикові“ чужинці-гноби
телі. Боляче відчуваючи своєю чутливою душею

глибоку суспільну пеправду, з якої користувались
переможці, шерейшов він до гуртка „униженньїх
и оскорбленньix“ і присвятив їм усі сили свого ве
ликого розуму і чулого серця. Відкинувши геть

шляхетські забобони, Володимир

своїй історічній „НcшовЬди“ шрилюдно виявив себе

свідомим украінцем і під цим шрапором невпинно

і невтомно працював усе своє життя. Не визнання

незвичайної цивільної відваги у поступкові молодо- |

відго народолюбця, не вдяка чекала його за це
польського та московського паньства... Темні сили

злякалися ясного сьвітла національного освідом
лення, що виявилоб усю безпідставність їх хижаць
кого панування на чужій землі; з завзяттям, до
стойним луччої справи, обкидали вони Антоновича
огидною лайкою, брехнею, доносами, називаючи

його ренегатом, зрадником і вживаючи усіх мож
ливих й неможливих заходів, щоби здіскредiтувати

діяльність „опаснаго укрaинофила”, і наші земля
ки, „тоже малороссь”, виливали на нього цебри
бруду, та не приставав він до чистої особи Володи
мира Боніфатовича: христіянська висока проповідь

Боніфатович у

його братерського єднання з народом — стояла ви
ще всіх наклепів, що відбивалися від прозорої, ос
віченої любовею до менчого брата душі, наче від

скелі камінної. Шройняті наскрізь демократичним

духом — шереконання Антоновича тверді були як
сталь; додержував він їх незмінно на протязі усьо
го життя, яке становить один гармонійний, суціль
ний образ „щирого українця“, у найкращому розу
мінні того слова. . Праця Антоновича не пропала

марно: достойні його товариші, Рильський, Поз
нанський і инші, були речниками заповіданних
великим вчителем ідеалів. Не забуті вони й тепер...

Вдячна Україна згадує сердешним словом піонера

рідної думки, свого славетнього сина, слово якого
не вмре, не поляже і сяятиме на-зaьжди ясною зо
рею на прозорому небі нашої милої, любої вітчизни.

Зигмунд Копровський.

Частина з вінка „Ізраіль”.

Над бистрими хвилями Тигру

Зібрались у чорній печалі,

Над ними царює лиш смуток

І тихо ведуть свої жалі.—

Зібрались Ізраіля мужі,—

І старці, і женщини й діти,

А кожне голодне і босе,

А кожне дріжить не одiте.

В ногах їх бурливая хвиля

Об скелі вдаряє, шумує,

То стихне то знов гураганом

IIlaлено реве та лютус.

Зібралися в чорній печалі,

Щоби помолитись до Ягве,

Сказать йому всі свої жалі,

Сказати, що серце іх прагне.

Мовчать і у смутку німому

На захід—свій зір посилають,

Де кедри на збочах Лівану

У небо корони здіймають.

Колись там ЩaСЛИВ0 ЖИЛ0СЯ,

На рідному тихому полі,

Не знали ворожих кайданів,

Не знали плачу у неволі.
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В широких, зелених левадах

Стада овечок випасали,

До Ягве свойого молились,

І мирно їм дні проминали.

А нині ті ниви широкі,

IIЦ0 любо пишали красою,

Нещасних синів Ізраіля

Червоною вмились кервою.

А нині наїздці потужні

Той храм, що діди бумували,

Той храм — тую їхню гординю —

До щенту увесь зруйнували.

І німо у горю свойому

На землю чужую упали,

Мов діти над матері гробом

Ридали, ридали, ридали ..

Мов вихор, що рветься нежданно,

Шонісся плач тяжкої муки,

До Бога y-голос гукали,

Благали, ламаючи руки:

0 Ягве, ти свого народу

Не кинеш, ще кинені в недолі!

Ми молим тебе, ми благаєм,

Ми вбогі, зрабовані, кволі!

Колись із краю фараонів

Ти вивів шарод свій коханий,

Так нині, — ми віримо щиро,—

ІІорвеш, рознесеш ти кайдани!“...

І плачуть старі, наче діти,

І землю чужую цілують,

І слухають голосу Ягве, —

Так голосу того не чують!

В шогах їх лиш піняться води,

Здіймаються й гишуть у далі,

Несуть із собою у море

Їх стогін, їх плач, та їх жалі.

Над бистрими хвилями Тигру

Іх поклики гинуть у далі,

Над ними царює лиш смуток

І тихо ведуть свої калі.

Самотність
(Драматичний етюд).

Невелика кімната з низькою, присадкуватою сте
лею і неохайно побіленими стінами. ІІо-під одною сті
ною — покуйовджене ліжко; біля нього стілець з свічни
ком,—в йому стирчить недогарок. Іliд протилежною
стішою— стіл і ще два стільці. Над столом вікно з

неясними шибками. Насупротив сцени двері, шомальо
вані білою краскою, брудні. З лівого боку дверей,

під стіною,—комода, на ній десятків півтора різних
книжок, в палітурках і без палітурок. З правого боку
дверей—табуретка, а на ній череп'яна мпска до вми
В{lННЯ.

В кімнаті нема нікого. За стіною якась метушшя.

Чути веселі вигуки, сміх, бадьорі згуки рояля, але не

дуже голосні. Тільки иноді, коли раптом розтинається
регіт, гуки сповнюють собою і невелпку кімнату.

Де-який час нема нікого. Потім раштом одкри
ваються дверш, влітає ціла хмара різних згуків і тихо

увіходе Студент. На пьому обірване й задришане
пальто; на голові помнятий і полинялий карту3. Входе

і зупиняється біля дверей. Обличчя йому похмуре і
страшенно бліде. Очі суворі й глибокі.

Студент (стоїть де-який час Замислений і шону
рий)... і ІІритомився я... Верстов, мабуть, де
сять виходив... коли ще не більш... І ось знов шо

вернувся. Хотів уморити своє тіло, щоб приспати
свої думки, але.. але думки не облишили мене...
Ні, н

і,

вони тримають мене, міцно тримають...
(мовчки стоїть). Але ц

е добре, що я притомився,

ц
е

добре. (Тихо підходе д
о

стільця i, важко зіт
хаючи, сідає). Так... ц

е

добре... може, хоч сон при
йде до мене i увільнить мене від думок... може
хоч він заспокоє мене.. Ах, заснути-б. заснути і

н
е

шробуджуваться зовсім! Ось так: закрити очі і

н
е

одкривати їх... н
е бачити більш оціх похмурих

стін, цього ліжка, д
е

я стільки сумних годин про
лежав, оцього дрантя, що н

а

мені. Не бачити н
і

яких снів і н
е пробуджуватись. Яке це щастя—

нічого не чути, не почувати, не знати... взагалі

н
е

істнувати. Всі дари життя можна віддати за

таке щастя! Всі дари житя! Щоб н
е

мати в серці
незабутніх бажаннів, хоч вони... правду кажучи і

виїденого яйца н
е варті, але все-таки так боліс

н
о

потрібні... Еге ж
,

потрібні, д
о

божевілля шо

і трібні... Наприклад, бажання шізнати кохання, або

знайти близьких і рідних собі. II(об в важкі хви
лини піти до них з своїм сумом, своєю нудьгою...
Знайти у них привіт, ласку, тепло. (Чути сміх.

| ІІрислухається). Ось там весело... Вони сміються,

танцюють... А я... Боже, яка-ж нудьга, який сум!

| Ну, куди мені піти? чим мені себе розважити? б
о

нема вже сил тершіти, без жадних надій н
а

кращу

і будучність): (підводиться) ну, куди мені піти?..

| Куди?.. Хіба д
о

Ясинських... Але й там я зовсім
чужий і вони дивуватимуться, коли побачуть мене.
Вони розпитуватимуть мене, я

к ся маю, що пороб
ляю, чи скоро скінчу університета... І все ц

е
з

верхнього вигляду ввічливо, навіть привітно, а

|

с. Шодусільна(галичина), Мирослав Капій. коли я піду, т
о проміж себе вони лаятийуть мене
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і будуть дивуваться моїй нахабності... А об-тім,

хиба мені потрібне товариство таких людей? Хіба
я хоч трохи можу заспокоїться серед них?.. Мені
хочеться вити по звірячому, квилити, а я... я по
винен робити приємне обличчя, бо і так всі ля
каються мене та цураються, бо у мене такий ви
гляд, неначе я збіраюсь кого вбити... Аджеж
мені не раз доводилось чувати, що моє обличчя
одштовхує... таке воно сердите, суворе, неприємне...
(Безсило сідає на стілець і закриває руками свій вид).

Як пусто... як пусто на душі!... (Сидить мовчки.
Постукано в двері. Здрігається. Знов постукано). Увій
діть!... увійдіть...

(Входе покоївка, — кремезна, сільська дівчина).
Покоївка (голосно). А!... вже вдома? А я ду

маю, чого це і досі немає наШого панича...

Студент (тихо, з нудьгою) ну чого ви кричите
так?...

Покоївка О! Та хіба я кричу!... Чого це ви
не роздягаєтесь? Хіба в хаті в пальті та шапці
сидять? Он же в кутку ікона свята висить... Тю!...
та ви і в колошах! Ну цього вже я й не люблю.
Понагажуєте тут, а потім я прибірай!...

Студент (кривиться, неначе кожен згук її голосу

завдає йому фізичну біль).
Покоївка. Та ви... Чого це ви такі смутні

сьогодні? Часом не простудились?... На дворі-ж
негода проклята! Вітер так і виє...

Студент (безтямно). Єге.. вітер.. так і виє...
Т8lК l B}16...

Покоївка (сміється в рукав). Чого це ви мене
передражнюєте?

м

Студент (пильно дивиться на неї і мовчить).
Покоївка (під його шоглядом їй робиться ші

яково). А я... теє... прийшла спитать, чи давати
вам самовара! Він вже готов. А то потім ніколи
мені буде,—у нас гості. Та кажить же! Що це таке
справді! Ну! (сіпає його за рукав).

Студент (сердито) Ну, ну!.. Що таке?

Покоївка Не чули? Питаю, самовара вам да
Вати?

Студент Га?... (підводиться, хоче зрозуміти) Са
мовар,.. Ах, да!—самовар. Давайте, давайте... (Зні
має картуза і намагається сказати байдуже). Само
вар—річ гарна. Чайку не гріх випити...

Покоївка То я зараз шринесу. (виходе).

Студент. То й приносьте... (Скидає пальто і
калопі). Отже й справді, чому мені не напиться
чайку? Покладу по три грудочки на піклянку і
ублажу свою утробу. В останній раз.. А потім...
і теє... (проводе пальцем по шиї). Повішусь... Аджеж
крюк є... Тільки, чи вдерже?... (станове стіл посере
дині кімнати, злазе на нього і смикає). 0! вдерже!
Хоч десять чоловік... Ось який я щасливий!...

прямо неначе в раю. . (станове стіл на місце. В сей

час входе покоївка несучи кип'ячий самовар).

Покоївка. Що це таке ви робите? На віщо ви
стіл переставляєте?

Студент (серйозно-понуро).
буду. оставлю так,

вшкварю гопака...

Покоївка (неймовірно). Та-a-ак?

А ось танцювати
щоб нічого не заважало і

Студент. Правда. Ось побачите... Може вдвох
затанцуюєм?... га?...

Покоївка (ображено). Так... так... знайшли собі
дурочку!. .

Студент (байдуже). Чому ж дурочку? Хіба
тільки дурні танцуюють, чи що?...

Покоївка Не дурні... але...
Студент (так само) ну?...
Покоївка Але... (сердито) А, ніколи мені з

вами балакати! (Иде до дверей).

Студент (раптом) Підождіть, підождіть!... я
щось хочу сказати вам... (Iliдходе й бере їй за руку).
Я хочу щось сказати...

Покоївka Мабуть, ще що-небуть вигадали!

Студент Ні, ні!... Я хотів... я хотів... (напру
жено думає, але не знає, що сказати) Ви посидьте
зо мною... не йдіть...

Покоївка (сердито) А пустить мене! Знайшли
собі підходящу комшанію!... Пустіть, бо кажу, що
мені ніколи... Дивіться!!—(виходе).і

Студент (іронично). І їй ніколи побути й шо
балакати зі мною!... Об-тім, на віщо я її зачіпав?
На-віщо вона мені здалась, коли кімната повна

моїми щирими друзями!... Ось ліжко, таке ж при
шиблене й помняте, як і я сам .. Камода, що зав
жди чогось сміється... (Шридивляється). Чудна яка...
На світі вже, мабуть, років пьятдесять, а все „вЬч
но юна"... Вже і боки обдерті і стоїть трохи криво,
а веселої вдачі не втеряла... Усміхається так лю
б'язно, привітно, неначе хоче розказати про щось
тихенько на вушко. Чом не приятелька? 0, такі

Тут все мої другій! І ціпочок, що з ним я не одну
сотню верстов прошвендяв, за для того, щоб вто
митись та кинувшись на ліжко, заснути важким
сном... А ці книжки, що я в них поринав для
того, щоб одтягти думку від сучасности, приспав
ши її мріями про людскість, про чудову прий
дешність, коли всі будуть такі чисті, радісні, щас
ливі, неначе янголі у раю. Чому не друзі? Вони
розважали мене... Тільки обридлі ви мені стра
шенно... обридли — і нема вже од вас ніякої втіхи.
Ви-ж давали мені стільки, скільки й иншим лю
дім. Не більш. Але другі люде мають друзів і
опріч вас і може навіть і не вважають вас за дру
зів, а за слуг. Я-ж маю —лише вас... окрім вас у
Мене нема нікого... А тому в душі у мене завжди
була шорожнеча... ні-чим не заповнена порожнеча...
(Стоїть замислений. Потім одмахується, неначе від до
кучливої мухи) Ну й не треба! Не треба... (усміхається)
так же завжди. Чого не можемо досягти, то й
говоримо: виноград ще зелений... Такий кислий,
та противний... (Запарює чай). Ось будемо пити
чай. . Будемо пити чай... Ага: „Пить будемь і гу
дять будемь,— смерть придеть, помирать будемь.“
Вірно. Тільки відкіль це? Де це я чув?... „Смерть
Придéть, помирать будемь“. А вже-ж! Тоді тільки
й остається, що умірати. Ніколи вже ні пити, ні
Гуляти... (Чути музику. Прислухається. Шотім—сумно):
А там все танцюють... І мабуть їм весело... Очі у
дівчат розгорілись, щоки розчервонілись і сами
вони такі інтересні, гарні, повні життя й радости...
(З роспачем): А я... Боже!... (Раптом обриває себе). А
я питиму чай. Сяду й питиму чай. Такий гарячий,
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та смачний, по три грудочки на пклянку. Випью
солоденькаго чайку і на душі зробиться легко і
солодко, солодко, так, неначе я душу обіллю си
ропом... А потім ляжу сшатоньки... накину на
свою головоньку петельку, закрию очі і засну...
Тихим, спокійним сном... І ніхто мені не перешко
дить, бо я і двері защепну. . А то так неприємне,

коли розбудять на самому цікавому місці... так
неприємне... (Проводе рукою по очіх і здрігається)
Що таке?.. Невже сльози? 0, н

і! Не треба! . Тут все
одно нема нікого і.

.. нікого я сльозами н
е розжа

лоблю... А себе... а себе... я... я... розтрую... (ковтає
ридання). Треба бути гордим... сильним... непохит
ним... (по щеках течуть сльози). Ну, що це зо мною?.
Не треба. Хіба о

д

сього зробиться легше!. Який

я нервовий став. Аби що, зараз сльози... неначе
мале дитя!... А чого? спитать. Я вміраю... розбито
моє життя... ну т

о

й що? Хіба мало людей стра
ждають і, знесилівши, вмірають? Кому ж т

е ціка

в
о і кого се може розжалобити!... Питиму краще

чай... (схоплюється). Але смерть! Моя смерть! (3 жа
хом). Один тільки рух і я вміраю... мене вже нема...
Нема моїх надій, стражданнів. Я н

е

істную... А

там... там — танцю ватимуть! І їм буде вéсело, так
неначе-б нічогб й не скоїлось! може навіть смія
тимуться наді мною й над мертвим, як сміються
над живим. Аджеж хазяйська дочка завжди смі
ється... Цілий день чути її сміх... Такий тендіт
ний, приємний.. неначе срібляні дзвіночки. Так,
так, неначе срібляні дзвіночки... У неї й імя таке
гарне: Галя... Галя. Від самого слова так і віє
теплом, ласкою... (схоплюється) яким теплом?! Яка
ласка? Що я базікою! Я одинокий, самотний, вку

п
і

тільки з своїми друзями, проклятими друзями!

Я ненавижу вас! Ненавижу! (злобно кидає де-кілька
книжок) ненавижу! Ви отруїли мою душу, прорили
прірву між мною і людьми. Це о

д

розмов з вами

я зробився такий похмурий і лице у мене таке
непривітне і відразливе. Я віддав вам свою душу,

а
, ви-що в
и

мені дали замість того?! Я
,

я
к

і був,

так і залишився самотним... Я один н
а цілому сві

тові, один, самотний... (приглядається д
о

книжок і

пешоче). Ви лежите? Лежите! Спокійно, нерухомо,

мов неживі. Мов неживі... (очі йому робляться ве
ликими і глибокими). Авжеж, в

и

мертві. Я зірвав
вас з Вашого місця і ось—кинув .. а теперь в

и ле
жите так, неначе цілий свій вік в

и

пролежали

н
а долівці. І в кімнаті нічого н
е змінилось. Як і

перед сим—парує самовар, світить ламца і я стою
один, разом з своїми думкамп. Як ц

е

просто...
Так неначе нічого і н

е

сколось ..
. Парує, самовар .

с: г0 к) я...

А коли. Шевже: 0
,

н
і! Невже і тоді, я
к

я по
мру, т

о нічого н
е зміниться? Так само паруватиме

самовар і навіть комода п
о давньому усміхати

меться привітно й ласкаво? І тихо буде, спокійно,
мирно, я

к

ніколи н
е

буває н
а душі. А я лежатиму

мертвий і нерухомий... І тихо буде, світло і за
тишно в кімнаті... Але ні! сього я н

е можу збагну
ти! Це так просто, що н

е вміщається в моєму моз
кові. Скінчаться всі мої надмірні страждання, я

сам н
е істнуватиму і.
.. нічого. Все буде п
о давньо

му, так, неначе нічого і не скоїлось... Боже! Бо

*
же! Ну н

е

може бути цьому правда! Повинні бу
ти якісь зміни, повинно щось скоїтись, бо инак
ше... Який же глузд у стражданнях? Яке їх оправ
дання? Аджеж тут скінчиться ціла трагедія і за
панує холодна і страшна смерть і.

.. нічого. Ні! Ні!
Не може бути, цього не може бути...

Але... Я пізнаю зараз... Я... Ага! Я прикинусь
мертвим... поки-що прикинусь мертвим—і сам по
бачу. Скажем так: я беру револьвер. (виймає з

кешені) підношу його до рота... і стріляю... (падає,

потім тихо шепоче). І мене вже нема .. я н
е

істную...
(Pозплющує очі і придивляється, але раптом схоплю
ється). 0

,

Боже, дійсне все як було! Навіть там,
здається, ще з більшим завзяттям танцюють і смі
ються. Нy, нікому нема діла. Всім байдуже, що я...

я знемагаю і пропадаю. (Хапає себе за голову). А

мені так сумно... так сумно. . І страшно... Я боюсь
чогось... На мене щось насовується. Чорне, без
форменне... жахливо-мовчазне... З великими не
рухомими очима. . Воно наближається... Я боюсь

я боюсь його... Воно знище мене, а я хочу житиі
Я хочу ще жити! Згинь! Я хочу ще жити! Я хо

ч
у

ще жити!!! (Натикається н
а

стілець і кричить).
А-а-а!!! (Одкриває очі і довго стоїть мовчки, мов і за
каменілий).

Що таке?.. Що зо мною?.. Ах, да! (сідає н
а

стілець. Довга пауза) здається, я божеволію! Мені
уявляється бог зна що. У мене галюцінації (втом
лено встає). Треба йти відсіля... треба йти, б

о
я н

е

можу сидіти тут. Мене давить оця стеля, стіни...
(Одягає пальто, але на-пів одягнений — так і стоїть).
Але куди?.. (тихо, ледве чути). Куди ж я піду?.. Ку
ди ж я можу ціти? Уже пізно... н

а дворі вітер,

холодно... (іронично) а у мене хата тепла, парує
самовар, так затишно... (підходе д

о

стола і нахиля
ється над ним). Я втомився... я дуже втомився,.
ноги Мліють, як і дуща... (Довга пауза. Хитає голо
вою). І тільки подумати, що в инших кутках страж
дають инші люде. Страждають, так, як і я... Аджеж
нас багато, дуже багато, тисячі і може миліони.
Ми тільки не бачимо один одного. А як і бачимо,

т
о

не помічаєм, або удаємо, що не помічаємо. 1

сміємось над стражданнями других і над власни
ми... так неначе нам це байдуже і навіть дійсне
смішно... Чому ц

е

так? Чому, коли я підійду д
о

людині мені не знайомої, але такої, що в неї бо
лить душа, підійду до неї з ласкою, привітом, щи
ростю, вона суворо одiпxне мене і навіть вилає.

А коли я сам, розбитий і знесилений, піду з своїм
сумом до людей спокійних і веселих, т

о і вони
відіпхнуть мене і дивуватимуться, що я лізу д

о

них з своїми стражданнями, нікому н
е потрібни

ми і н
і

для кого не цікавими.

А иноді немає сили мовчати. Коли у грудях
все горить, кричить од невимовних мук, то так
хочеться почути ласкаве слово і піти до людей.
Тільки де їх знайти? Аджеж т

о

не люде, що тільки
сплять, їдять і пьють. А о

н т
і,

що так веселяться,—
хіба т

о

люде? Невже людина може так безтурботно
сміяться, веселиться, коли під однією покрівлею,
тільки через стіну,—конає в стражданнях друга
людина?.. Ах, вони-ж не знають... А коли б знали?

То що? (підводнться). Коли наприклад оцe зараз я
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піду до них, піду до них некликаний і обірваний...
ІІрийду до них і скажу од щирого серця: Брати
мої!.. брати мої.. ха, ха, ха... Вони мої брати! Ці
ситі й веселі люде, в чистих і гарних убраннях,
з очами затуманеними щастям і радістю,—вони
мої брати!.. це прямо смішно!... Піду до них і ска
жу:—Вислухайте мене. Я знесилів у самотності, у
мене болить душа, піддержіть мене, бо у мене не
має вже сил терпіти! (Закриває руками очі і зараз
одкриває). О! уявляю собі яскраво, який це зробить
переполох! Всі жахнуться і подумають, що я пья
ний. Напевне так подумають!.. Аджеж хіба твереза
людина стане говорити незнайомим людям про
свої страждання?. До мене підбіжить хозяйка з
великими переляканими очима... ІЦе хто небудь...
Покличуть двірника, а то й сами візмуть під руки
й виведуть... і виведуть мене... (Злісно і з усієї си
ли стукає кулаком об стіл). Але я всетаки піду до
них! Я піду! Хай собі жахаються! Хай думають,

що хотять, а я примушу їх вислухати мене. Вони
веселі, радісні, а я теж хочу радости і маю пра
во на це! Хай хоч трохи дадуть мені щастя!... а Я

в свою чергу віддам їм хоч всю свою самоту... (3
утомою). Тільки ні... на віщо кричати і робити ко
лотнечу! Не треба й казати голосних фраз про
братерство і самотність, - це... „пóшло“... я не ста- і

ну кричати, а увійду тихо і говоритиму спокійно,
щоб не злякати їх і щоб вони не подумали, що Я
пьяний... Але н

і. Все одно подумають, що я пья
нний. Справді, прийти д

о

незнайомих шекликаним
це можливо або пьяному, або ще — божевільному... |

(підходе д
о

дверей і слухає). Коли б вони сами мене
покликали... Невже так багато я бажаю? Іlрийти і

сказати: „Ви тут самотою і сумуєте, а нас багато

і нам весело. Ходімте д
о

нас.“— Прийти і покли
кати просто й від щирого серця, щоб я н

е почу
вав ніяковости й одірванности серед незнайомих
мені людей... Це ж так зрозуміло: покликати і при
лучити до своєї радости чоловіка, що сумує ось
лише за стіною... (прислухається. Чути вибух реготу).

Ій дуже весело... вони сміються . Я чую голос Га
лін, такий дзвінкий і чистий... Я-ж з нею знай
омий. Вона така гарна, сімпатична дівчина. Очі

у неї сірі, великі, промінясті... Коли я бачу її,

стискаю її маленьку, трохи вохкеньку ручку, мені
робиться так смутно-приємно, як в дитинстві, коли

я ще вірив у бога, пісня довгої щирої молитви...
Вона мабуть добра і чула, б

о завжди дивиться на
мене так ласкаво, неначе разуміючи мене і співчу
ваючи... Ну що ж було б дивного і н

е можливого,

як бь вона прийшла й покликала мене? Я ж зна
йомий з нею... вона добра і мабуть розуміє мене і

співчуває... Прийти і покликати... (Стискає голову

обома руками). О
!

я
к

б
и

я був їй вдячний! Я покохав б
и

її без міри і носив би ії образ в своїй душі вічно, як
наїбільші святощі! Я присвятив биї й все своє жит

т
я

— і тоді, о тоді, я певен, я здвигнув би гори! В

мені багато сили, я почуваю її, але вона занедбана.
Хоч трохи ласки й співчуття і я зміг б

и виявити
свою силу і зробити щось велике, сильне, таке, що
ІІринесло б людім щастя! Так, так, я певен в

Цьому, я вірю, твердо вірю, що прокинусь і

*ікіІВу, як тільки мене пригріють і пожалують...

Тільки хоч трохи ласки і співчуття! я ж ч
е ніколи

не бачив її ..
. Я ж ніколи не бачив ласки... (Стоїть

біля дверей і прислухується). Там мабуть багато

народу... Щось вже дуже вони гомонять. Ш. ш!.
здається, хтось іде... чи се мені лише так вчулося?...
Ні, ні, я чую кроки... Про щось балакають... Ідуть
сюди... Це-ж її голос?! 0

,

невже?... Ні?...Боже! зроби
таке чудо і я увірую в тебе!.. Ш. ш!.. про щось
говорять ..

. Я тремчу, я тремчу... (Хапаєтся за одві
рок). Тоді я помру о

д

щастя. . Тихо!... (Сішнуто
двері. Студешт — радіспо-неймовірно): Ні? Це мені по
чулось... ч

и

справді?..

1 жиночий голос (перелякано, понешкн) Марій
ко, куди ти?...

2 жиночий голос (трохи голосніш) Хіба щ
е

не
ваша кімната?

1 жиночий голос. Ні, тут мешкає квартирант...
студент...

2 жіночий голос. А!.. Чому ж

покликала?

Студент. Це мені сниться.. Ще мені сниться...

1 жіночнй голос (тихо) Та... він чудний
якийсь і н

е

інтересний...
Студент (безсило сідає н

а стілець) Ні. ц
е

не сниться. Це сама справжня дійсність.
Чудний.. А об-тім, — правда. Я чудний, навіть

божевільний. Сподіваться, що хтось шрIIйде До

мене і покличе. Правда, що чудний. Я ж неінте
ресний... сірий, мовчазний, нудний. Кого ж можу
привабити д

о
себе?. (Мовчить. Потім тихо, ледве

чути:). Але і я можу зробиться інтересним. Е
і

е
.

Я можу. Це ж так просто. Треба лише застрели
тись, або повіситись — і враз всі зацікавляться! ..

Я можу прожити цілі десятки років і н
е почую

ніодшого ласкавого слова, н
е

побачу співчуття, а

помру — і враз відкіля т
е

й візьметься . Мені спів
чуватимуть... і хто зна, може і дійсше о

д

1цпрого
серця... зітхатимуть... може, хто заплаче. Будуть
роспитувати один одного про те, як я жив, чи ше

було чого помітно перед смертю, хитатимуть жур
ливо головами. Дивуватимуться і будуть IIItтатII:
„які були причини"?.. Цитатимуть навіть т

і,

що
самі теперь страждають, стогнуть, проклинають
своє життя т

а

мріють про визволительку - смерть.
Але н

е знаходячи прямої одшовіді, самII щось В11

гадають: або нещасне кохання, або... ІІОГану ХВо
робу... Неодмінно так... Люде-ж такі дурші і нік
чемні, пбшлі... Та — нехай! хай собі Думають, IIЦо
хотять, я н

е

стану розкривати їм очі. Навіть ще
краще,—чим більшою загадкою буде моя смерть, тим
більше цікавим зроблюсь я... А т

о я такий... як
се?... ах, да, — „чудний і неінтересний"... Тоді ж я

зроблюсь інтересним... мною зацікавляться. . І мо
же навіть Галя... може навіть Галя... (сумш0:) А Ме

н
і

хіба о
д

того зробиться легше? Я лежатиму вже
мертвим, смердючим трупом і що меші тоді т

е заїн
тересовання, коли байдуже буде—i тепло, і ласка, і

сбнце, і коли я навіть не взнаю, ч
і

дійсне мною за
цікавились, чи, може, і моя смерть минула так
же непомітно, як і тисячі инших! Мені зараз, 1

3

оцю хвилину, потрібне все те, б
о я до осташку

зневірився і знесилів. (Ламаючи руки, надає ш
а

стіл).
Ну, спавіть мене, поратуйте! (Голосно ридає, б

е
з

ТИ Й010 Не

В71tt"
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сліз. За стіною грають якийсь танець. Чути регіт, ве
селнй гук, жарти. Раптом схоплюється). А, ви тан
цюєте?.. Ви щасливі і вам байдуже, що я тут му
чусь! Так—ні! Я збентежу вашу радість! приму
шпу жахнутись ваші бездушні, шолохливі серця!
(виймає револьвер). Чуєте, ви, прокляті? Біжіть сю
ди, бо я вмер! Я вмер, прокляті!! (стріляє і важко

падає. Ще один мент лунає музика, чути сміх. Але
враз все стихає. Трівожна тиша. Потім доноситься пе
релякаший жіночий голос. Хапливе тупотіння в корі
дорі. Міцно посмикано двері).

Жіночий голос: Ради бога, що тут таке?..
Іване Семеновичу!! (Міцне сіпання, двері трясуть
ся, кімната сповняється різними згуками. За дверима
крIIк.)

Поволі падає завіса.

М. Горюн,
Харьків 1908 р.

Пловець.
На морі безоднім каюк одинокий

По хвилях бурливих за вітром пливе.

Пловець без веселець в безсиллі німіє,

З одчаєм у грудях сконання він жде.

Боротися з морем—не має він сили,

І вмерти не хоче, бо любе життя...

А хвилі буяють, під вітром гуляють

І п0сять-гойдають на грудях пловця...

Гуляє стіхія на волі широкій,

Гуляє, шпаліє і втоми не зна.

Пловець без веселець од страху аж мліс,

І більше, як жизні, жадас весла...

Помірятись хоче він силою з морем,—

Та весел немає, щоб стать до борні...

Стіхія зборола пловця молодого:—

З жаданням у грудях лежить він на дні.
//. Гай.

20/Х 907 р.
ІІовомосковск.

Унраінське слово й мистецтво.

ФФ Нові украінські товариства. На засідан
нi київського губернського присутствія затвержено

статути двох українських товариств: 1) „Украин
ское общество с9дЬйствія литературЬ и искуству”,

що має поширити свою діяльність на п'ять губер
ній: київсьkу, подільську, волинську, полтавську

та чернигівську, і 2) „Кіевськое украинское об
щественное собраніе“ (український клуб).

Ф• Гумористичне видання. В Київі вийде к
Великодним святам випуск гумористичного листка,

| з малюнками, під назвою „Хрін". Чи буде се ви
| дання періодичним, се- б то чи

виходитимуть один
| по одному дальші випуски,— се невідомо, а тим ча
| сом піде на продаж перед Великоднем перший

листок. Редакційний комітет складають—художники

Н. В—цький і М. Бурячок, П. Богацький, Ю.
Будяк і О. Коваленко. Листок має бути безпартій
ний, демократично-поступового напрямку, міститиме

|в собі оповідальну й віршову частину, різні дрібні

відділи й всякі гумористичні малюнки. Редакція
розсилає листи, запрохуючи до співробітництва.

| ФФ Нове драматичне Товариство. Арти
| стка Борисоглібська складає своє окроме товариство.

| Сюди запрошено скількох відомих в Київ і вихован
ців драматичного відділу школи Лисенка, добродійок
Валерік, Дорошенкову, д. Пахаревського й инших.

Се буде вже виступ нової сили, що понесе на ук
раінський кін здобутки грунтовної драматичної науки.

ФФ Вечір киівського „Бояна". Третій

|Шевченківській вечір у Киіві, влаштований

і товариством „Боян“, трохи пришізнився і через те

| зібрав менше громадянства, ніж попередні (На
і родної Авдіторії і „Просвіти”). З артистичного-ж

погляду вечір був дуже вдатний. Між сшівами особ
ливо визначилось виконання д-ки Кульженко-Му

і сатової, що завжди співає з великим хистом і тон
ким смаком. Хори, керовані д—м Кошіцем і Ли
сенком, виконали з успіхом скілька нових народ

н
и

х

пісень, що дуже сшодобались присутнім. Най

| більше-ж цікавим номером у програмі вечора були

| співи і гра бандуристів. Хоть співали вони відомі

думи й пісні народні, але вже самий збір шістьох

бандуристів робив значне вражіння. Співали вони

в супроводі оркестрового тріо. Бандуристів підоб
рав д

. Злобінцев, із своїх товаришів, київських
студентів. Виступ н

а

вечорі „Бояна“ сих банду
ркстів показує, що надія сього товариства, його

украінського відділу, н
а

відновлення хисту грання

н
а кобзі, н
е

була марна: з'являються навіть інте
лігентні кобзарі, що замовляють собі струмент і

пробують перейняти кобзарство. Думка, украінсь

| кого відділу товариства Боян завести школу коб

| зарства шри школі Лисенка поки-що н
е

справди -
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лась, бо приладнати одну школу до другої було

трудно. Але відділ має надію завести хоч невелич

ку кобзарську школу з-осени, окроме від школи
Лисенка.

Надзвичайний Шевченківський вечір,

Миргород. 23 Березня відбувся у нас пер
ший але на диво бучний ,,Шевченківський вечір.

Був він уряджений місцевим драматичним кружком,

на користь будування памятника великому кобза
реві у преславному городі Київі. Вечір був літе
ратурно-музично-вокальний, з живими картинами й

апотеозом. Велика зала Народного дому була вся

заспіль заквітчана великою силою різнобарвних
троянд, що довжелезними гірляндами й кетягами

спускалися з стелі через всю залу і переплутува
лись у різних напрямках. По стінах красувались

шиті рушники, а над ними й під ними—знов квітки.

Сцена була теж вся в гірляндах і кетягах квіток,

убрана рушниками й плахтами. Все це, й пере
повнена заля гостей,—а між ними багато в на
ціональнім українськім убранню,—робило радісне,

празникове вражіння і підіймало настрій усіх при
сутніх. Піднялась завіса і зразу все завмерло; —
але тільки на хвилину, — після того розкотились

гучні оплески: здивовані гості побачили серед кону

високий білий мармуровий памьятник з золотими на
писами, а на йому красувався великий бюст поета; за
памятником,— на всю височінь кону й на добру полови
ну пширини його,—декоративний картуш (щіт), а на
йому, кругом намальованого герба города Мирго
рода, йпіли різні украінські орнаменти, далі — шит
тя і знов все те закрашено гірляндами блідих ко
льорів троянд, що зашлiтали самий монумент і по

його східцях спадали додолу. На східцях лежали

вінки. Все це було зроблено пильною працею тих
людей, що взялися щиро за се діло, і особливо

працею учнів миргородської містецько-промислової
пшколи, та найщиршою запомогою місцевих дам.

що тижнів зо-два виробляли квітки, вінки то-що,—

показавши при тім і багато пильности, і багато

тонкого смаку.

Вечір одкрився промовою художника Сластіо
на. Він визначив діяльність і значіння Т. Шев
ченка і причини вдячности громадянства, що ста
вить тепер йому памятник; що вже зроблено для

сієї справи і що треба ще робить; закликав до

жертв, хочби й самих найдрібніших...

Після сього шочались співи, музика, деклама
ція. Все те пройшло дуже добре, а найкраще вий
шов хор, за приводом місцевого лікаря К. Горяно
ва, що багато положив праці й хисту, аби досягти

тих блискучих наслідків.

Взагалі свято пройшло як найкраще. Декла
мація творів Шевченка показала, що у нас таїлись

справжні драматичні сили, — вони тільки виникли

тепер.. Надзвичайне вражіння зробили,— як то й

виявилось у оплесках і вигуках,— живі картини й

апотеоз, поставлені художником О. Сластіоном. Се

справді було щось настільки не звичайне, що лю
де навіть байдужі до українства,—але такі, що

бачили подібні вечорі і в Петербурзі, і навіть за
границею,— казали, що не сподівались щось по
дібне стрінути у якомусь патріарха 1ьному Мирго
роді... ,

Не зайве зазначити ще й сей приємний факт:

дві молоді дами, з тих що приймали участь у ви
конанні програми вечера, були у історічних кун
тушах і корабликах; се вбрання, маючи на собі

печать давньої давнини, мало орігінальну справжню

красу.
Вечір, з усим великим розходом, дав чистого

прибутку 114 руб. 41 коп. Ті гроші негайно й

вислано у Полтавську Губерську Земську Управу.
ІШевченкове свято так сподобалось громадянству і
так багато людей не могло на його попасти, хоть

дуже того хотіли, що слід-би сей вечір на вели
кодних святах поставити у-друге; розумієтся, успіх
буде такий же самий і публіки булоб стільки-ж.

ІІ. К.

Бібліографія.

Юр. Сірий. Про світ божий. (Бесіди по

природознавству). Видання Е. Череповського Київ.
Піна 30 коп.

Се видання збогачує нашу доступно-наукову

літературу. В передмові автор згадує давнє видан
ня, випущене коло 40-ка років назад, у Київі, під

тим же заголовком „Де що про світ божий”. Книж
ка та була зложена, дуже добре, збірною працею

тодішньої молоді, „шестидесятників“, видержала 4
видання, була переложена по московськи (,,Мірь бо
жій“)—і на тім якось загубилась ..

. Юр. Сірий „додер
жав у своїй книжці того-ж порядку“, що був у тім
виданню; але-ж новий автор додав стільки своєї праці,

таку силу малюнків (65), що його книжка вийпла
безмірно повнішою і цікавішою,-—як і повинно бути

через 40 літ шісля шершої проби паукових бесід!

Книжка Юра Сірого говорить про землю, світла
небесні, про тепло, воду, повітря, про дощ, град, гpім.

Все ц
е речі дуже тяжкі д
о пояснення, але Ю. Сірий

має здатність доброго розшовідача. Мова в його зрозу
міла, вільна. Есть непевні вирази, особливо що-до

наукових термінів, але ся річ у нас така ще н
е вста

новлена, що трудно сказати, хто краще виходить з сієї
великої труднації—творити нові наукові терміни...

Думаємо, що своїм досить широким змістом книж

к
а

Сірого може багато просвітити думку несвідомої

людини проЬ,світ божий“ і заслуговує н
а

широке роз
просторення. Ціна їй н

е

дорога. (). II.
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Забійств0 Галицького Наміст
н1ик8).

Студент львівського університету, Мирослав
Січинський, родом українець, в неділю, 30 марта
застрілив з револьверу галицького намістника,

польського Графа, Андрія Потоцького. Січинський
сказав, що вбив намістника з політичних причин,

за кривди, що терпить український народ від шля
хетсько-польського правління в Галичині.

Сумний факт, ще сумнійші його причини.

Що може бути сумнійше, коли в констіту
цийній, ніби то демократичній державі, люди бе
руться до того, щоб кулями боронити народні пра
ва! Се—початок політики одчаю, липне одчай може

20-літнього здорового чоловіка,—для котрого все

повинно-б бути окрашеним в рожеву барву,—по

пхнути на стежку до передчасної могили.

Обставини сумної події такі Січинський пішов

ніби по якійсь-то своїй справі до намісництва і під

час приняття 4 рази вистрілив у намістника й

смертельно ранив його в голову; були пце рани в

груди і в руку. Прожив ранений коло 2 годин і
встиг попрощатися з родиною й приятелями.—Сі
чинський, виконавши замір, спокійно віддав сторо
жеві револьвер і спокійно віддався в руки полиції,

що приставила його на слідство. Проходячи в

намісництві коло українських селян, пцо поприїз
дили до намісництва по своїх справах, Січинський
сказав їм: „отсе за ваші кривди, за фальшування
виборів, за Каганця". На шолиційнім слідстві він
заявив, що задумав убити намістника після того,

як жандарми під час виборів до сойму закололи
птиками селянина Каганця, за те, що він нагля
дав, щоб не було фальшування виборів. |

Від смерти Каганця Січинський не знав спо
кою. Коли ж намісник, вернувшись до Львова з

полювання, об'явив, що 30 марта буде приймати
всіх, хто до нього має діло, Січинський не міг

довше панувати над собою і в неділю опівдня ви
конав те, що надумав; про свій замір не довірився
нікому, бо знав, що його одмовлятимуть од забій
ства. Далі Січинський пояснив, що причиною його

заміру — були ті утиски українського народу, що

при Потоцькім стали надто великі; особисто против

гр. ІІотоцького нічого не має, навіть мало знає

його на обличчя, і тому купив собі його фотогра
фію, щоб через помилку не забити кого иншого.

Стреляв не на улиці, а в намісництві, щоб не було
неповинних жертв. Під час слідства до дирекції

поліції надійшла звістка, що ранений Намістник уже

вмер. Комісар, що вів слідство, сказав про се Сі
чинському й спитав його, чи йому не жаль гр.

Шотоцького. На се Січинський відповів, що, „Шо
тоцького як чоловіка йому жаль, але він застрілив

його як намістника Галичини, і сього свого вчинку

не жалує ому жаль, що посиротив графиню й

і „Дністр", в

дітей, але инакше зробити не міг“. По написанню
протоколу, Січинського закували в кайдани і під

сильною сторожею одвезли в турму.

По арештованню М. Січинського, поліція пі
шла трусити в його в домівці. Січинський жив при
своїй сім'ї, вкупі з матер'ю й сестрами. Його батько,

уніатський священик, давно вмер. Мати й сестри

Січинського нічого на знали про нещасливу подію.

Коли комісар сказав їм, що сталось, то вони були

дуже вражені. Але через який час нещаслива мати
з спокійним видом заявила, що то вона намовила

сина вбити намістника й дала йому грошей на ре
вольвер. Говорячи так, мати хотіла одвернути руку

ката від сина на себе. Ії арештовано. Арештовано

й сестер Січинского.

Січинський—молодий чоловік, дуже інтелігент
ний, мав всього 21 рік, вдачі дуже лагідної. Під
час виборів працював між селянством, брав теж

участь у просвітних гуртках львівських робітників;

вважає себе українським соціал-демократом.

Того дня, як Січинський убив намістника,

було зроблено у Львові багато потрусин і арештів.

Ввечері того-ж дня, як Січинський убив на
містника, велика юрба поляків зібралась біля па
м'ятника Міцкевича; говорились дуже ворожі речі

проти українців; промовці казали навіть, що слід

всіх українців винищити. Потім юрба пішла і по
била вікна в українських будинках,— в товаристві

„ Просвіті", в „Народній гостинниці“,
т8, и нпійх.

Галицькі крайові справи.

l с.

Перш усього галицька польська шляхта ш0
старалась приєднати собі партию „ людовців", пар
тию середньо-заможних селян, а не сільської сіроми.

Ся шартія заложена в 1895 р. такими людьми, що

пройшли соціалистичну школу. Від сеї школи у них
зістався лише демократизм, про те партія під їх
приводом одразу зайняла вороже становище до

панського „двора", до пляхти та до їх прислуж
ників урядників,—коротко, до всього шляхетсько
польського правління. Отся польська демократична

партія в політиці не раз ішла вкупі з українцями,

теж щирими ворогами галицького шляхетсько-поль
ського правління. Лише од людовців і можна було
сподіватись, що вони щиро бажатимуть справедли
вого полагодження украінсько-польської незгоди в

Галичині, полагодження в правдивім демократичнім

напрямі. Польська соціальна демократія,— коли по
минути де-які не соціалістичні і не демократичні

вибрики поодиноких соціалістів, як промова п.

Діаманда против українського університету у Льво

в
і,

— теж стоїть за демократичне полагодження су
перечки, але, н

а жаль, в Галичині, в краю н
е
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Р і д н и й к р А й.

промисловім, ця нартія не має сили і знов же,

узнаючи державний пентралізм, в на противиться

поділенню Галичини на самостійні, природні тер
риторіяльно-етноґрафічні частини — українську й

шольську. Тепер прийпов кінець усім надіям на

людовців. Ще недавно вони збірались „мостити

улиці шляхетськими черепами“, а тепер пішли в

послушенство до теї-ж шляхти, під команду „Ради
Народовоі",—найбільш украйноїдної інстітуції. Ди
вуватись сьому нема чого: Галичина—край усяких,

навіть неможливих, можливостей. Скрізь бувають

випадки перевертання революціонерів в реакціоне
рів, але такого частого й

родження, яке буває в Галичині, здається, не бу
ває нігде. Тут річ досить звичайна, що твердий,

як сталь, соціаліст— в протягу року стає „народо
вим демократом", крайнім польським шовіністом.

Сам провідник людовців, п. Стапінський, за свого

часу був лівим, а тепер зовсім вже „шоправішав“

і то давно поправішав; лише переродження дуже

темних,—3а незначними винятками, — селянських

мас затяглось роками і здержало їх зближення з

шляхтою аж до сього часу. Чим же шляхта на
вернула їх на свій бік? Різними матеріальними ви
годами. Провідникам пообіцяла, що припустить їх
д0 правительственного жолоба, збільшивши їх число
тим, що віддасть на їх користь скілька мандатів
до сойму. Для селян пообіцяла заложити, на

крайові (отже і українські) гроші, інстітуцію для

обезпечення від огню; пообіцяла видати 2 мілліони

корон (коло 8 сот тисяч рубл.) крайових грошей

на заложення банку для організації торгу худобою;

пообіцяла магазини для зернового хліба; пообіцяла

дати гроши на „ парцелляційний" фонд, то-б-то на

такий фонд, що з його польські селяне братимуть

гроші на закуплення землі, особливо ж в українсь
кій Галичині. Крім сього шляхта лякала ще лю
довців тим, що може урватись панування поляків

над українцями, а се було-б невигідно і для лю
довців. Вона потрапила переконати темних селян,

що й вони—такі самі „ хлібороби", як і великі зе
мельні властники, що вони — „малі дідичі" (помі
щикі), а про те інтереси у них такі самі, як і у

великіх дідичів, а найбільший спільний інтерес—ce
удержувати й розширювати польський стан посі
дання на українській землі. За обіцяні матеріальні

вигоди людовці, посли до парляменту, повинні

вступити до „кола польського” (вже і встушили) і
з більшити його силу з 54 голосів до 71. А в Схід
ній Галичині „малі дідичі" повинні оддати свої го
лоси за шляхетських кандідатів, виставлених - Ра
дою Народовою»; там же, де не було польського
кандідата, — вони повинні віддати свої голоси на

москвофільських кандідатів. Таким способом забез
печена не тільки цілість шляхетських черепів,—

хоч їм ніколи й не загрожувала небезпека від рук
людовців,—а що важнійше, забезпечена шеремога

ак0го швидкого пере- |

шляхетсько-польського правління і проведення ви
борчої реформи на шкоду українському народові.

Крім шляхти й людовців, против украінців
виступає ще „Унія демократична”, тоб то спілка
„народової демократії“ і инших міських демокра
тичних групп Ще перед виборами до парляменту

„Унія демократична” вступила до „Ради народової“.

Під час виборів до Сойму „Унія демократ“. застерег
лась, що всю відповідальність за обрання кандідатів і

їх проведення „Радою Народ.“ лишає консервативній

| партії. Сама, не виступаючи з „Ради Нар.”, здер
жалась від участи в нарадах „Ради Народової“. При
тім в передвибор п

iй вiдозві заявила, що „при вибо

| рах, я
к і завжди, буде вірна завданню національ

і ного поєднання і нігде н
е

поставить в небезпеч
ність національного інтересу боротьбою против кан
дідатів „Ради Народов.“, навпаки, п

о

змозі буде

підтримувати їх всіма законними способами агіта
ції“. Иншими словами: „Радо Народова! Роби ви
бори, я

к знаєш, м
и

за се н
е

відповідаємо. Знай, що м
и

н
е

зірвемо згоди і з тієї згоди будемо піддержувати
шляхетського кандідата, б

о

забезпечепни й н
а

далі

польського стану посідання в українській Гали
чині має для нас—національний інтерес”.

Забезпечивши собі поміч людовців і демокра -

і тів против украінців, шляхта дбала й про те, щоб

і з тих мандатів, що н
е

вважаючи н
а

всі заходи

| припадуть украінському народові, урвати щось від

демократів украінських н
а

користь реакційного
московофільства, що я

к
шашель точить украінське

народне тіло.

1

ДМ 1 .

Школьна справа.
Хорольский повіт. В 5-му числі „ Рідн.

Краю“ минулого року якось писалося в дописі

| з хорольського повіту про т
е лихо, що зазнають

| учителі через тісноту в школах т
а

через недба

| лість тих, хто керує школьними справами в повіті,

| Не меньчого лиха хорольські вчителі т
а учні

зазнають і з другого боку, часто буваючи приму
шені вчиться в нетопленій холодній хаті. Річ в то
му, що утримування школ в Хорольскім повіті, я

к

от: отопку, наймання сторожа, світло т
а инше., зем

ство звалило на плечі сільских громад. Ц
і

грома

д
и

бувають иноді невеликі — з 50, 40 дворів, а утри
мування школи коштує карбованців сто, себ-то,

п
о 2—2"/» карб. н
а хазяїна. Налог сам ш
о

собі значний для з'убожілих до-краю селян, а ще

ж треба виплачувать і инчі налоги. І через т
е

гроші н
а школу виплачуються несправно, пкола

зостається нетошленою п
о

цілих днях, б
о ніза

що купить топлива, і учні разом з учителем мер

|
|

|

Д О П И С И.
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а

знуть в нетопленій хаті, або й зовсім росходяться

шю домах. А то буваєй так: топливо є біля ІШК0-

ли, а сторожа нема, бо ніхто не хоче служить за

ту мізершу плату, яку громада спроможеться при
значить йому. І вчитель за допомогою учнів пови
неи перш усього витопить сам у школі, а потім

уже вчить.

Бьється така мала громада, як риба об лід, і
признає всю вагу, всю користь од школи, але тра
пляється, що громада мусить закрить школу, че
рез неспроможність отопити. А наші земці див
ляться й мовчать. Учителі часто вдаються до Уп
рави з проханням як небуд запобігти лихові. І вже
навіть на земських зборах здіймалось питання

принять на земський кошт утримування
ських школ в повіті, але де-які з земцiв рiшучо по
встали проти такої думки, в палких промовах д0
водячи, що громади пцо-року „прошивають далеко
більше грошей, ніж скільки потрібно з них на ут
римування школи”. От же питання се так і зоста
лося й досі питанням.

І чому-б, справді, Хорольському земству не

взять на свій кошт утримування школ, як це зро
били сусідні земства—Миргородське, Кременчуцьке,

Полтавське?... В цих земствах теж були такі ма
люнки школьного життя, поки земці не додума
лись прийнять цілком на свій кошт утримування

школ. Це неодмінно шотрібно, коли земство бажає,

щоб вчіння по школах відбувалось без перешкод.

Мандрівець.

Владікавказ. Багато у нашому городі
українців, а все ніяк не зберуться до купи. Тільки
у місяцю лютому цього року склався невеличкий

гурток української молоді. Перше зібрання було на
Тарасові роковини, 26-го лютого, і у перший-же

раз мали щирі сини неньки України пом'янути

свого незабутнього батька „ не злим, Тихим сло
вом “. А от 28 березня відбулося свято і в друге.

Тешер вже у городському театрі. Свято це справ
лялося українською труппою д-ія Глазуненка. На
роду зібралось не дуже багато, та й то, на преве
икий жаль, та на сором місцевим українцям, прий
пли армяне, грузини, трохи руських і тільки не
величка купка українців. Але ж свято пройшло

досить добре. На кону стояв бюст Тараса, весь у
квітках та електричних різно-кольорних вогнях.

Понереду зіграно було „Назара Стодолю”, далі
зоказували живі малюнки з поеми „Невольник“.
Потім проспівали „Гетьмани, гетьмани“, „Така її
голя", „Ой Дніпре, мій Днішpe" і ще де-які речі.

Ц-ка Біляєва прочитала „Катерину". На прикінці
двічі проспівано було «Заповіт». Не гаразд було у

цьому вечері те, що в другій д
ії

«Назара Стодолі»
цуже багато танцювали гопака, аж чотирі рази, а

в міркую, що і зовсім н
е

слід б
и

було танцювать

гопака. Ну, т
а

все ж щира дяка д
.

Глазуненкові

т
а

це евято. Іскра.

всіх зем

Кременчуг. Наше добродійне товариство,

теє „Благотворительноє Общество", перебуває „не
релом“— неначе має перейти від тяжкої хвороби д

о

життя... Оце недавно відбулось загальне зібрання.

Вибрано нову предсідательку. Вона почала з того,

що там же н
а

зібранню завдала “елику догану То
вариству: сказала, що вона готова працювать, та

тільки треба, щоб члени Товариства н
е

були такі
байдужі д

о всієї справи, я
к

були д
о

того часу.
Між всіма членали вона назвала тільки одного

прихильного діяча. Всі встановища, тії „ учрежде
дія“ Добродійного Товариства, предсідателька роз
нела „ в пух і прах": вийшло, що в школі „Това
риства" н

і вчіння, н
і

„ воспітанія" нікоторого нема;

у инших справах—теж велике безладдя. Сподівано,

що коли була така гостра крітика від нового уря
ду, т

о

той уряд візьметься пильно д
о

праці і дасть
всьому инший лад.

А
.

Старий.

Баку. Дякуючи невсипущій роботі, великій
праці добродія—Кобилянського, 3

0 Березня, в по
мешканні „ Общественного Клуба“, відбувся у нас

шерший український музично-драматичний вечір,

присвячений памяті незабутнього батька, Кобзаря

Тараса Шевченка. Добродій Мішон розповів пуб
ліці про життя т

а

літературну діяльність Кобзаря,

потім членом Т-ва „Просвiти" було зограно „Не
вольник", драматичні картини Кропивницького.

Добродій Кобилянській прочитав Послання

„До мертвих, живих і ненарожденних замляків" і

Чернеця; задоволена публика щиро вітала.
Хор (в українському убранню) під орудою

Владимирського виконав „Заповіт і пісні: „Ой н
а

горі василечкі сходять”, „Козаченьку, куди йдеш" і

инші.

Дай Боже, щоб і н
а

далі наші люди, родом
українці, і ш

о

чужих кутках н
е забували, а

споминали „ незлим, тихим словом" нашого батька

Кобзаря за його великі заслуги і любі сумні шісьні,

н
е

забували й про те—„чії м
и

діти”. Дожде
мося й ми теї години, що зовсім забудемо, коли

українське слово було в тяжкій неволі.

Ол. Закаблуковський.

Н
а

пам'ятник Т
.

Шевченн0ві.

Через Степана Конака з села Демки (ІІол
тавщина)—2 карб. Від д-ки Трембовельської—

3 карб.; від Грицька і Оксани Копаненко—1 карб.;

від Дениса Глоби — 50 коп., від Людмили Чорно

у
с

— 2 карб. Від Неумитого, Забайкальскої области—

1 карб., а через нього: від Давиденка 1 карб., від

Даниленка — 2
0 коп., Молодченка — 1
0 коп., Ціона—

2
0 коп., Осадчого —10 коп , Соколовського—20 к
.,

Бiдухова—15 коп., Москалюка—15 коп., Олей
ника—15 коп., Терещенка—15 коп., Олевінсь
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кого-15 иоп., Полотенца—10 вон., Стачива— Отнрыта подписка на І908 годъ (ХУ г. изд.
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Нодъ редвкпіеи
А. П. Ђїертваго.

‚Нужны Деревни“САМЫЙ КРУПНЬШ пишут пельвкоюзнпп'гн.журналу

Несмотря на низкую ц'Ьиу ои'ь дает-ънаибольшее количество катері
алв для ч тенія. Кроы'із обнчинхъ статей по вс'ънъ отрас
л ииъ селъснагохозяйства, в'ь журвм'в пожвщаютсл еще: передати
статьи, статьи по обществеииьшъ вопр., хроника обществ. жизни и

иоопераціи въ деревни, фольотонъ—нв. техн деревенской низин у
иасъ и заграницей,—и‚каиъ у всЬхъ, отв'вты на вопросы (бесил), мл
чего кроці: профессоровъ, техников-ь и др. спеціалпстовъ, приглаше

нн также юр и с т ы.
За 15Латъвъ журналі;участвовалипочтиВС‘Визвфстинесем-хоп.племен.

. — с ‘ о-ь
шиш також ооновленнан земля. шил: жив:

В. Гарвуда. Сокращенный иереводъ проф, Н. А, Тимирязевд

во икр 25μ
" __.‚Ш???

„БібліотекиХозяина“.

ї Что таиое интенсивное хозяйство. іЧто читать хозяину?
; Что такое энстенсивное хозяйство. Нанъ устроить сель-хоз. общество

Н‘Ьввцъ и сиялни. уканъ вести діла нредитнвго т-н
Канів бываютъ плуги. ‘дошовый кирпичныйдоиъ.
Сорфъ нанъ удобреиіе. `НиІкъ устроить хорошую печь.’ _. Известь и мергель. уВыОоръ улья.

СУДУ“ Ь ВЫСЛЗНЫ
Танъ устраивать половые опыты. у парнииъ.
Наиъ хозяйствовать въ лісу. Перепрививнаногодныхъплодовыхъ

ї Культурная овца.
‘

деревьевъ хорошими сортами.Безплатныя приложены: .
Раеввдвиіе утоиъ и гусей. Что д‘Ьлать съ урожаоиъ сада.

отмена и книги: „НОРАДЫ по ХЛИБОРОБСТВУ",
Первонёчатиач

поиощь скоту при
Зишновчй

садъ.

Жито та пшениця В Демьянна и ‚ВЕТЕРИНАРШ
` з' °" “т” °'“'"""'“"

’ ' ’ ’ ї Зачіѕиъ выводить новыясорта свль- Сохраиеиіе и заготовка рыоы.
ПОРАДИ“ КОРОЛЬОВА. Книжка перша- і ѕёшщєшшёьвєттй1 ,&Рчтж§озш,°гч°вь= {шт

- - 1дноТШЙШПЕНГ“"ы “ГОД“ бей-Бпинии—Щ ”рт? Й`

«Хуюрянинъ» допущеиъ
въ безплатныи

_бібто- у„ „Фиджи, „ША р. гид? р ш, „щ, Зр ‚щ оп] р.
тени-чиуальни и библиотеки сельсно-хозяиствен-\ Требуйте подробную иллюстрированную программу.

НЫХЪ УЧВОНЫХЪ ЗЗВОДОНЁЙ Г. 3 И ЁАдросъ новторниредак.: Москви, Тверская 48‚у0грастиогоцоиастыри
‚ у

Подписка принимается: въ г.Полтав'Ь—ВЪ копторЂі

кого-10 кои, Мартиненко-20 поп., Михайлона- ` “шиты"

20 кои, Модем—20 коп., а всього разом 13 нарб. вожжа20 коп.
саиьснвхпшсп._!" иуршъ

Релииторин-видиииици О; Косач (Олена Пчёлки).
(БЫВШЙ

Ф
копии

б БЫТ ЇЇстгґві И;

Открыта подписка на 1908 годъ
на сжевалЪльиый сельскохозяйствсиный журналъ

ХУТОРЯНИНЪ
ОРГАНЪ ПОЛТАВСНАГО ОБЩЕСТВА СЕЛЬСНАГО ХОЗЯЙ-ј

СТВА. у

Ціна 2 р; Овъ годъ, на полгода І р.

ГНДЪ ИЗДАШЯ ТР1‘1НАДЦА’РЫИ. .

Нодписчикамъ, по примвру прежнихъ лвтьї

шовин- иод
почин прощу

журнала получатъп 1008г. сгідующія

редакции „Ху'горяниНа“, при Полтавскомъ обще
ств'в сельскаго хозяйства.

ОТКРЫТА ПОДПИСКА
на 1908 годъ.

на сжсм'Всячннй журнал'ъ Чернигов

окаго Губернского Земства.

зимсшй звогникъ
чвгниговской гуввгнш.

Подписная цвна оъ псрссылкою на

годъ три рубля.

ОТНТ’ЫТА подписнА
на 19О8 Г.

на ПВЛЬОНО-ХОЗЯЙВТВВННЫЙ журналъ ДЛЯ крестьянъ

„ХЛ'ЂБОРО БЪ“
издаваемый ХарЬКОВСКИМЪ Обществомъ

бельскаго Хозяйства.
Главная ц'вль журнала-популпрнзаціи сельско

хозяйствеинихъ зпаній нъ массахъ васелепіл. Журнцлъ
будеть разчитанъу пи интересы и понимавіе крестышъ
и будеть выходить книжками въ 32 стр. 2 раза въ
и‘всяцъ съ рисунками и иллюстраціиии по сл'вдующєй

программы
Подписная ц’вна: за годъ-І р. 50 н., за 4

мъсяца—БО коп. за І иЪсицъ-ІБ коп. Деньги
МОЖНО высылать ПОЧТОВЫМИ марками.

_Шрссъ редакцій: Хирьковъ, Плетневґиій пер., Аё 2. А

Редактора аърономъ С. ІІІ. Кузнецова.
Київ, електрична друкарня к. н. Мілевського і КЇВЇВладииірська ул., 31.
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